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VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Weidmdilller Interface GmbH & Co. KG, Klingenbergstralte 16, 32758 Detmold

Aktenzeichen | File ref.

257500-1442-0003 / 151772 / FG33 |/ GRE

Auswels-Nr. /  Blatt /
Certificate No. page

40033871 2

Datum / Date
2011-12-02

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40033871
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40033871.

Reihenklemme
Terminal block

Typ(en) / Type(s):

SAK 2,5/35 KRG
SAK 6/35 KRG
SAK 10/35 KRG
SAK 16/35 KRG
SAK 35N/35 KRG

Bemessungsspannung

Rated voltage

Bemessungsanschlulivermdgen
Rated connecting capacity

Ausfihrung
Construction

800V, 1000V

2,5mm?, 6mm?, 10mm?, 16mm?3, 35mm?

mit Schraubklemmstellen
with screw-type clamping units

Weitere Angaben siehe Anlage 100A

Further information see

appendix

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute

Fachgebiet FG33
Section FG33

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Meriansirasse 28, D-63080 Offenbach

Telafon + 48 (0) 65 83 06-0
Telefax + 48 (0) 68 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr, /  Beiblatt /

- - Certificate No. Supplement
Zeichengenehmigung 40033871

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers /| Name and registered seat of the Certificate holder
Weidmidiller Interface GmbH & Co. KG, Klingenbergstrae 16, 32758 Detmold

Aktenzeichen / File ref. Datum [ Date
257500-1442-0003 / 151772 / FG33 / GRE 2011-12-02

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40033871.
This supplement is part of the Certificate No. 40033871.

Reihenklemme
Terminal block

Fertigungsstétte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Kaposvari Villamossagi Gyar Kft.
30002127 Guba Sandor at 38
H-7400 KAPOSVAR

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG33

Section FG33

VDE Prilf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Telefon + 48 (D) 69 83 08-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut

Appendix No.:  100A Page: 111 2011-12-05

Aktenzeichen:  »57500-1442-00031151772 o 40033871 Date:

File reference: Certificate No.:

Diese Anlage ist Bestandteil des Genehmigungsausweises. This appendix is part of the certificate.
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SAK 2,5/35 KRG X — 80O 24 25 05..60 X M25 0,6 —- X X 1 X — X — 171 130 3 II1 I
SAK 6/35 KRG X — 800 41 6,0 0,5...6,0 X M 3,5 16 — X X 1 X - X - 111 130 3 Ir1 1
10,0 str X - |
SAK 10/35 KRG X - 800 57 10,0 1.5..10 X M4 24 - X X 1 X — X —- 171 130 3 III I
SAK 16/35 KRG X — 1000 76 16,0 25..16 X M4 24 - X X 1 X — X — 1/1 130 3 TEL I
SAK 35N/35 KRG X - 1000 125 350 25..85 X M6 50 - X X 1 X — X —-- 171 130 3 _ TIE I
i Werkstoff der stromfiihrenden Teile / Oberflachenschutz: ~ Zugbigel — C10E Zn6-10Cr3 Isolierstoff / Farbe: MF 150, Melaminharz, Holzmehl verstérkt, mittelgelb
Material of current carmying parts / surface protection: Cage — C10E Zn6-10Cr3 Insulating material / colour:  MF 150, Melamine resin, wood flour reinforced, medium yellow

Bei gleichzeitiger Verwendung von Schulzleiter- und Durchgangs- Reihenklemmen missen die Luft- und Kriechstrecken nach DIN EN 60847-1 (VDE 0660- 100) eingehalten werden.
By using of protective conductor terminal blocks and feed through terminal blocks simultaneously the clearances and the crespage distances have to meet the requirements according to DIN EN 60947-1 (VDE 0660 -100).

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH Fachbereich F3
VDE VDE Testing and Certification Institute — Department F3
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' CB TEST CERTIFICATE GERTIFICAT D'ESSA| OC

| Product
Produit

Name and address of the applicant
Nom et adrasse du demandeur

il Name and address of the manufacturer
Nom et adresse du fabricant

Name and address of the factory
Nom et adressa de I'usine

Note: When more than one factory, please report on page 2
Note: Lorsque il v pius d'une usine, vaullaz utiliser la 2 page

Ratings and principal characteristics
Valeurs nominales et caractéristiques principales

Trademark (if any)
Margue de fabrique (si elle existe)

| Type of Manufacturer's Testing Laboratories used
Type de programme du laboratoire d'essals constructeur

Model / Type Ref.
Ref. De type

Additional information (if necessary may also be
reported on page 2)

ll Les informations complémentaires (si nécessaire,
peuverit étre indiqués sur la 2°™ page)

A sample of the product was tested and found

| to be in conformity with
Un échantillon de ce produit a été essayé et a éta
considéré conforme & la

| As shown in the Test Report Ref. No. which forms part
of this Certificate
Comme indiqué dans le Rapport d'essais numéro de
référence qui constitue partie de ce Certificat

Terminal block:

Weidmlller Interface GmbH & Co. KG
Klingenbergstralte 16, 32758 Detmold
GERMANY

Weidmilller Interface GmbH & Co. KG i

Klingenbergstrafie 16, 32758 Detmold
GERMANY

Kaposvari Villamossagi Gyar Kit.

Guba Sandor ut 38, 7400 KAPOSVAR
HUNGARY

[J Additionat Information on page 2

2,5 mm? 6 mm% 10 mm?;, 16 mm? 35 mm?

Weidmiiller

SAK 2,5/35 KRG, SAK 6/35 KRG; SAK 1 0/35 KRG,
SAK 16/35 KRG; SAK 35Nr’35 KRG

screw-type terminals
Ref., No.: 257500-1442-0003/151772-1...5

[ Additional Information on page 2

PUBLICATION 'EDITION

IEC 60947-7-1(ed.3)

257500-1442-0003/151772

4]

This CB Test Certificate is issued by the National Certification Body
Ce Certificat d’essai OC est établi par I Organisme National de Certification

WDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute

Zertifizierungsstelle / Certification
[ Date: 2011-12-05

Issued 2007-04

o

1M

ol




Product
Produit

Name and address of the applicant
Nom et adresse du demandeur

Name and address of the manufacturer
Nom et adresse du fabricant

Name and address of the factory
Nom el adresse de l'usine

Note: When more than one factory. please reporl on page 2
Nole: Lorsgue Il y plus d'una usine, veulliez utiliser la Z‘Epayo

Ratings and principal characteristics
Valeurs nominales el caractéristiques principales

Trademark (if any)
Marque de fabrique (si elle existe)

Type of Manufacturer's Testing Laboratories used
Type de programme du |aboratoire d'essals constructeur

Model / Type Ref.
Ref. De type

Additional information (if necessary may also be
reported on page 2)

Les informations complémentaires (si nécessaire,
peuvent &lre indigués sur la 2°™ page)

A sample of the product was tested and found

to be in conformity with

Un échantillon de ce produit a été essayé et a été
considéré conforme & la

As shown in the Test Report Ref. No. which forms part
of this Certificate

Comme indiqué dans le Rapport d'essais numéro de
référence qui constitue partie de ce Certificat

This CB Test Certificate is issued by the National Certification Body
Ce Certificat d'essai OC est établi par I'Organisme National de Certification

Issued 2007-04 1M

rtif. No

DE1-49445/B2
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